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Summary

The research specifies the semantics of words, word combinations and
phraseological units as independent lexical units. There have been explored peculiarities
of phraseological significance’ formation.

VK 811. 111°* 42 (043. 3)

HAPATHUBHA PU30OMA SIK BUXIJTHUH ®OPMAJIGHUN ITPUHITUII
HOCTMOJAEPHICTCBKOI'O TEKCTOTBOPEHHSA

Baoeamok O. A.
Jlpoeobuyvkuii deparcasrutl nedazoeiunuil yHieepcumem imeni leana @panka

IHocTanoBka nmpodaemu y 3arajibHOMY BUIJISIAL, 11 aKTya.]IbHiCTb Ta 3B’A30K 3
HAYKOBUMH 32BIAHHAMH. VY MNOCTMOAEPHICTCHKIA TOETHUIl U JOC1 3aJIUIIAETHCA
JUCKYCIMHUM TIMTaHHS TpO Te, fAKI caMe MEHTaJlbHI Mojell Oyaye uuTady,
iHTenpeTyound To  a6o 1Hmwmi Teker. [lonimsemo MipkyBanus O. KyOpsikoBoi,
10 TEKCT SIK OpraHizoBaHa (hopmMa KOMYHIKaIli, SIK MOBIAOMJICHHS BX€ MICTUTh y cO0l1
MEeBHI OJIMHMIII, 3aCO0H, CHUTHAJIM TOIIO, JAOCTATHI ¥ HEOOXIimH1 NJisi MOOY/IOBH Ha iX
OCHOBI MPAaBWJIBHOI i ocMuciIeHoi Mojeni [15, ¢. 34]. V TekcTi ToJoBHE — MOT0 CMHUCII,
iHpopMmarlis, CTPYKTYpU IOCBIAY 13HaHb. [[0 TOro * TEKCT — 1€ MpoLec BHIYYEHHS
3HaHb, MPOIIEC, IO MOTpPedye OCOOJUBUX NPHUHOMIB OOpPOOKM MOBHOI'O MaTepiay.
VY 11bOMYy KOTHITMBHOMY IIpOLI€Cl CIpalbOBYIOTh 13HAaHHS MOBH, 13HaHHS CBITY, I,
HapellTi, 3HaHHS [P0 YHOPMOBaHI IpaBWia CHIBBIIHECEHHS MOBHHUX CTPYKTYpP
13 korHiTUBHUMH [7, c. 19; 11; 12; 21; 28, p. 283]. Lle#i mpoiec Hemae MiACTaB
BBAXKAaTU TAKUM, 1110 BiIOYBAE€THCSI BUHSATKOBO Ha PaI[lOHAIIbHOMY PiBH1, /)K€ B KOTHILI11
BCE TICHO IOB’SA3aHO 3 €MOUISMH, OLIHKaMH, a OTKE 13 PO3YMIHHSIM TOTO, fK came
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npejacTaBiieHa iH(opMallis B TEKCTI 1 5K BOHa B HbOMY po3nojuieHa [aus. 17, c. 137—
151].

Enoxa akTHBHOrO PO3BUTKY KOMIT IOTEPHHX TEXHOJOTIH, 0COOJHUBO TI00ANbHOI
iHpopmarlliiiHoi ciTku [HTepHeT, BHOCUTH paJMKaNbHI 3MIHU Y TpagulidHi (HopMHU
nojayl 1 COpUMHATTS TeKcToBO1 iHopmarlii. Lle 3HaX0auTh CBiif BUSIB 1 B CTPYKTYpI
MOCTMOJIEPHICTCHKOIO HapaTUB 1 OOYMOBIIIOE TMOSBY TaKOro MHOro pisHOBUAY SK
HapaTHBHA pU30Ma.

AHaJi3 oCTaHHIX gocailkeHb i myOaikamiii. SIk Bimomo, HallBaXIHBilIa
BIIMIHHICTh MOCTMOJAEPHICTCHKOTO JAMCKYPCY Bl MOJIEPHICTCHKOTO TOB’s3aHa 3 THUM,
IO eMiCTEMOJIOTIYHA JOMiHAHTa MOJIEPHI3MY — AK A 6auy ceim? — mepeTBoOpUiIacs Ha
OHTOJIOTTUHY — AK c8im ynawmosanut? wo ye 3a ceim? — [auB. npo 1ue 6, c. 1]. Jlus
XYJO0KHbOI €MIYHOI JIITepaTypu 1€ BUSBUIOCS Y NPIOPUTETI CTUIIO HAJ CIOXKETOM:
BOXJIMBUM CTajlO0 HE Te, IMpo IO PO3MOBICTH, aTe, SK PO3MOBICTH, TOOTO
aKkTyasi3yBaBCid HapaTUBHUM acnekT. CTHJIb NEPETBOPUBCS Ha PYLIIHHY CUIYy TBOpY,
yac BiI Yacy 3aMiHIOIOYHM COOOI0 CIOKET. ABTOpPCbKa pOJib MOCTYMUJIACS POl
crocrepiraya, SIKOrO OTOTOXKHIOIOTH 3 OINOBIJJa4eM/HApaTOPOM, IO MOSICHIOETHCS
BIMBOM "HapatuBHOi Quiocodii"(OK.-®. Jliotap). dDyHkuii HapaTopa MOJSTalOTh
y TOMY, I1I0 HE aBTOP BIANOBIAE 3a MPABIMBICTH NEpeKa3aHoi iCTopli, MoAli, a cam
Haparop.

lomo "aBTOpCTBA" TEKCTY, TO KOHUENTYalbHI IOJOXKEHHS IIPEICTaBHUKIB
HAyKOBOT IIKOJIM Ha 4oJii 3 M. @yko caratots ifeit P. bapra, gxi nociiiHuK HamaraBcs
BUTJIYMAUYUTH 4Yepe3 MOHATTA ACKOHCTPYKIi. HailOinblml HUTOBAHOIO 1 JOCIIIXKEHOIO
B IIbOMY acmekTi € ioro mpars "La mort de I’auteur" ("Cmepts aBTOpa") [24, p. 293],
ne Ha Mmicue aBtopa P. bapT craButh ¢irypy nucsma 1 nporonouye iHAUPEPEHTHICTh
OCTaHHbBOI'0, BIJICYTHICTh Y HbOMY OY/b-SIKO1 1IGHTUYHOCTI, LIJIKOBUTY HEUTPAIbHICTB,
TOOTO PO3yMi€ nucomo K "NecTpykiito Oyas-skoro ronocy" [3, c. 326]. "HuMm mBuaIIe
aBTOP B1ICTOPOHIOETHCS, TUM OUIBIII MAPHUMHM CTAIOTh 3yCUIUIA "po3mudpyBaTH" TEKCT
[...]; nucbmo TOBCAKYACHO TOPOKYE CMHUCI, aje OCTaHHIM OJApa3y 3HHUKAE,
B110yBa€ThCS CUCTEMATUYHE BUBUILHEHHS CMUCTY" [TaM caMo].

Came 3a TPUHIUIIOM HAPAMUGHOI PU3OMU TBOPUTHCS TMOCTMOJICPHICTCHKHI
XYIOXKHIM TEKCT, crenu@ika SKoro Mojsrae y nepepBaHOCTI CIOXKETY, KoM JIHIHHUN
3MICT BTPA4ya€ThCsl, 1 YUTA4 MOKE JOYCBIJIOMJIIOBATA CMUCI] OTIOBIIAHHS CAMOCTIHHO.
Takuii HapaTUB NOCHIIHUKUA OTOTOXHIOIOTH 3 MOHSTTSM PHU30MH, K€ OYyJO BBEIIEHO
y ¢inocodiro moctmoaepHizmy 1976 p. XK. Jlenbo3om Ta @. ['BarTapi y cninibHil poOOTI
"Rhizome" ("Puzoma") [25] sk npoTuBary MNOHATTIO cmpykmypa mia (dikcaiii
MPUHIIMIIOBO TO3aCTPYKTYPHOTO 1 HENIHIMHOrO crnoco0y opraHizamii HiTICHOCTI,
10 3JIMIIAE BIIKPUTOIO MOKJIMBICTh JUIsI IMAHEHTHOI aBTOXTOHHOI PYXJIMBOCTI 1,

......

[9, c. 20].

Puzoma — 1ie crenmdivyna GopMa KOpeHEBHINA, 10 HE MA€ YITKO BUPAKEHOTO
LHEHTpaJIbHOrO TiA3eMHoro ctebna [9, p.77]. HaBinminy Big OyAb-sKUX BHUIB
KOpPEHEeBOi opraHizailii, pu3oMa — He JiHIMHUN "KOpiHB", a paJuKaIbHO BiAMIHHA BiX
KOpPEHs POCIWH TOTCHIIMHA HECKIHYEHHICTh, IO IMIUIIUTHO MICTUTh Yy €001
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"mpuxoBane cte6so" [18]. [IpuHIMIIOBa Pi3HULIS MMOJATAE B TOMY, IO 1€ CTEOJIO MOXKeE
po3BUBaTHUCS B OyIb-SKOMY HampsMKy i nmpuiiMati Oyab-siKi KOH(DIryparilii, OCKUIbKA
puzoMa aOCOJIOTHO HeJiHIMHA — "CBIT BTpaTuB CBidl cTpmwkeHs" [9, c. 70]. Puzoma
He no/i0Ha 110 epeBa, 00 He € 00’ €KTOM BIATBOPEHHS: aHl 30BHIIIHBOTO — SIK JI€PEBO-
KOpiHb, aH1 BHYTPIIIHBOTO — SIK CTPYKTYpa-aepeso [25, p. 74].
['oBOpsiuM PO MOCTMOJIEPHICTCHKUI PU3OMAaTUYHUI HapaTUB, Tpeba 3a3HAYUTH,
10 0 HOro CKJaay BXOJSATh HEOJHOPITHI TEMH, Pi3HI JaTu Ta piBHI. Puzoma moxe
OyTH 371amMaHa B IKOMYCh MICIIi, MOXE TIEPEMICTUTHCS Ha 1HINY JiHI0 [9, ¢. 71]. 3MiHH,
371aMU B PU30M1 BUHUKAIOTh IIOpa3y, KOJIM CETMEHTApHI JIiHi1 3HEHAI[bKAa BUSBJISIOTHCS
Ha JMiHIAX 3HUKHEHHs. L1 niHIi mocrtiiHO mepexonsTh oxHa B ojxHy. OTxe, pu3zoMa
CKJIAJIa€ThCsl  HE 3 €IHOCTEH, a3 BUMIPIB, TOYHIIIE — 3 JIiHIA, 10 PyXarThCH,
HE MIANOPSAIKOBYIOUUCH KOJHIA CTPYKTYpHiM Mmoneni. BoHa BigmexoBaHa Bii camoi
JTYMKH TIPO T€HETUYHY BICh SIK PO TMNIMOMHHY CTpYKTYpY [18]. V nmitepaTypo3HaBCTBI 1€
saunie Oyno wmeradopuuHo oxapaktepuzoBaHo X. JI. bopxecom sk "cam, B KoMy
po3xomsThes cTexXKU" Ta Y. Eko sik "nmitepaTypHuid jic", 1e aBTOp JOBUIBHO 3MIHIOE
HaIpsiM CIOKETHUX JIIHIM, a 4YuTad Mpokjafae cBil "muiax" 3riiHO TEX JOBUIbHO
o0paHOro HHMM IHTEpPIPETATUBHOTO HampsiMy, a cama pu3oma craja MeTadoporo
MOCTMOJIEPHICTCHKOI'O OCBOEHHS CBITY SIK Xa0Cy.
Mera crarTi — BHU3HQUUTH TOJIOBHI  O3HAaKM  IOCTMOJEPHICTCHKOIO
PU30MAaTUYHOTO HAPAaTUBY Ta MPOCTEKUTU OCOOIMBOCTI MPOSIBY MPUHIUITY HAPATUBHOI
PU30MU Yy MPOIIECi TOCTMOAEPHICTCHKOTO TEKCTOTBOPEHHS.
Oxkpeciena MeTa nepeadavyae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBJAAHb:

— PpO3IIISIHYTH MOHSTTS PU30MHU 3 TOTJISAY Cy4acHOi HapaToJIOrii;

— BUSBUTU CTHJIICTUYHI 3aCO0M 1 MPUHOMH MPOSIBY NPHUHIIUIY HAPATUBHOI PU3OMH Y
MOCTMOJIEPHICTCHKOMY TE€KCTOTBOPEHHI.

Buknan ocHoBHOro martepiaiy. [Iponec 6e3nocepeHbOr0 MOPOIKEHHS TEKCTY
BXKE JIaBHO BHOKPEMHBCSl y CAMOCTIMHUN BUJ AISUIBHOCTI 3 BHYTPIIIHIMU MOTHBaMU 1
[IJIIMA KOMYHIKaTUBHO-TTI3HABAJIBLHOTO TUIAHY, IO PEalli3yIOThCS Y paMKaX 3HaKOBOTO
cnuikyBanHs [20, c. 108-130]. Tekct sk iepapxisi 3MICTOBO-CMHUCIOBUX OJIOKIB
PEKOHCTPYIOE 1 BIATBOPIOE OPIEHTOBHY a3y Ti€l AISIILHOCTI, 10 O0€3MmocepeHb0 oMy
nepeaye. OTke, NPO TEKCT MU FOBOPHUMO BXK€ HE K MpPO MITy4YHE YTBOPEHHS,
10 € JHIle 3aco0oM mepeaadi iHdopmallii, a ik Mpo JBOPIBHEBUN MPOLEC aBTOPCHKOT
opieHTanii Taii BruUleHHs. M. baxrtiH, QyHmatop '"MeTamiHTBICTHKH', 3a3Hayas,
[0 TEKCT SIK BUCJIOBJICHHS 3YMOBIIIOIOTH JABa (akrtopu: 1)"...3amym (1HTEHIliS)
Ta 2) 3M1MCHEHHs] 1bOro 3aayMy. JIMHaMiuHi B3a€EMOBIAHOCHMHM LHUX (PaKTOPIB,
iX KOHKYpeHIlisl (POPMYIOTh 1 BU3HAUalOTh Xapakrep Tekcty" [5, c. 318].

Kpim Toro, tpeba HarojgocuTu e i Ha IHTEpCYO’ €KTUBHOMY (HAKTOPi, ajxKe
aBTOp, TEKCT Ta HOTO PEIUIIEHT JIOKaII30BaHl y XpoHomoni (y IPOCTOp1 i yaci).
"CmepTh aBTOpa" 3yMOBMJIA 0araTorosjaoccsi eCTeTUYHUX CYO’€KTIB, 3 SIKHMU BCTYIA€
B JIIAJIOT1YHE CIUIKYBaHHS aBTOpchbke "s". VY MexkaxX Takoro TBOPYOrO XPOHOTOILY
CKJIAJalOThCs crenu@iuHi CTOCYHKHM aBTOpa 3 MEPCOHAXKAMH  XYJI0KHBOTO TBOPY.
JlitepaTypHuii Tepoil MOCTMOJEPHICTCHKOI MOETUKH HE JIMIIEC MOTECHI[IHHO JOPIBHIOE
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aBTOPOBI, a i caM CTae Cy0’€KTOM CBIIOMOCTI, KOJIU BIJI3EPKATIOE HE IHIUBITYaIbHICTH,
a 171e10.

[Ipobnema Xym0KHBOTO MPOCTOPY, SIK 14acy, MoJsArae B TOMY, IO Il KaTteropii,
nopsAJl 3 HAPaTUBHUMH (OpMaMH PO3MOBIJI, BU3HAYAIOTh JIOKYCH 1 QyHKIII cy0’eKTa
noBictryBaHHs [1; 4; 8; 22]. Ilpu 1mpboMy 3BepTaeThCcsi yBara Ha TEMIIOpali3allito
XYJ0KHBOTO TPOCTOPY 1 CHeIianizaiiio 4acy, a TakoX Ha Te, 110 B XyJI0)KHbOMY TBOPI
€ IOMIHAaHTHUM HavaioM. [lapaneinbHO 13 IPOLECOM XpoHomonizayii e npolec
1 po3xponomonizayii, T0B’s3aHUN 3 (QYHKI[IOHAJTBHOIO TIO3HIIED C)0O ‘€kma, SKUN
pO3AYMYy€E TO PO dYac, TO OpO NpocTip. XapakTepucThka cy0’€KkTa BKIIOYA€E JBa
BOXJIMBI MOMEHTH: 1) HOro mo3uuiio B XYJ0KHBOMY TEKCTi, TOOTO npocmopoeo-
yacosun acnexkm 1 2) cmyniHb WOro penpezenmayii (MOBHI 3acO0M BHUPaKCHHS
cy0’ekTa/HapaTopa) B IbOMY TEKCT1— €MOIIMHO-1I€0JOTIYHUM acrtekT. JlocmimkeHHs
[IMX MOMEHTIB CIPUSJIO CTAHOBJIEHHIO TAKOIO OKPEMOTr0 HaIlpsiMy B TEXHIIl PO3MOBI/IL,
K MUNOI02IA HAPAMUBHUX (hopM, 3yCWIUIA TPUOIYHUKIB OCTAHHBOI'O CHPSIMOBAHI
HA BU3HAUEHHS  KPUTEPIiB  PO3PI3HEHHS  MEPCOHI(PIKOBAHOrO I ayKTOpIajJbHOTO
Haparopa.

CyTh cymnepeyHOCTel NOJAra€ B MOXJIMBOCTI UM HEMOKIUBOCTI PO3TISAATH
nepcoHi(hikoBaHOTO HapaTtopa SK (PIrypy 31 CBO€IO BJIACHOIO iCTOpi€l0 ab0 SK BUSB
HapaTuBHOT (yHKIIT aBTopa. Lli po30iXHOCTI MPUXOBYIOTbCS B CHUCTEMI OIO3HUIIIN:
MiMe3uc/aiere3uc, ocoboBa/6e30c000Ba Po3MoOBiib, PIKI[IOHATLHICTH/LTI031s1 pEaTbHOCTI
[AuB. noknagHime mnpo (QikuioHanbHICTH [23, c. 22-35]. JlocTaTHRO MOCIIIOBHO
BUCJIOBJIIOBaB CBOIO NYMKY 3 1boro nutanHs @. Illranuens. OIHUM 13 OCHOBHHX
KpUTEPIiB  po30DKHOCTI  BBaxaroTh  "ykopiHeHHsA"  (Verankerung) — moswumii
nepcoHi(hikoBaHOro HapaTopa y ¢ikiioHanpHIA niicHocTi [27, s. 123]. TBopeHHs
(GIKIIIOHANBHOTO CBITY BHUSBISIETbCS Yepe3 IMPOCTOPOBO-YACOBUM JeHKcHC. A B
MoBicTyBaHHI Bi 3-1 ocoOu BuszHauabHOIO cTae Ich-Origo mepconaxka. I[lpudnHoro
nosiBu Jeikcucy B Takid curyanii @. [lltaHuens BBakae TUIECHICTh MEPCOHAXA,
10 103BOJIsIE OYyBaTH HABKOJIO HHOT'O CHUCTEMY OJM3BKOIO M BIIJIaJIEHOTO JEHKCUCY.
VY noBictyBanH1 Bifg 3-i ocoOM BIJICYTHICTh TIJIECHOCTI HE JIO3BOJISIE HapaTopy
MO3HAYUTH ABTOHOMHO (YHKI[IOHYIOUY CHCTEMY aBTOPCHKHUX OpIEHTHPIB, HOMY
JOBOJIUTHCA CUTHAII3yBaTH MPO CBOE NEPEMIIICHHS B MO3MII0 NEpcoHaxa abo mpo
Oa)kaHHS 3aIMIIUTUCS B HEBU3HAYCHIN YaCOBI 1 MPOCTOPOBIN AUCTaAHIIIT [TaM caMo].

[Ipedepeniiss Gpopmu po3MOBiAI BUCTYMA€E KIOYOBUM MOMEHTOM B IHTEHIIISIX
aBTOpa 1 3aJICKHUTh BiJl TEKCTOBUX cTpaTerii. JloCHiqHUKN 3a3Ha4YaloTh, 110 HapaIlis Bijl
1-i ocoOu cnyrye pe3yabTaToM CBIIOMOTO €CTETUYHOIO BHOOPY, a HE 3HAKOM
BiBepTOoCcTI abo cmosini. IlepeBara opguiei 3 popm posnoBigl (1-i— 3-i oci0)
€ Ba)XXJIMBOIO, OCKUIBKH BIJ] PO3IMOALLY pOJIEH 3ajexaTUMe MEepPCIeKTHBa MOBICTYBaHHS,
Horo oprasizaiis, y 38 43Ky 3 YUM 1 IO3u1lig yuTada Oynae 3miHeHa [10, c. 256].

Bueni mo-pi3HOMY CTaBIsATbCA 10 BUOOpPY HapaTUBHOI (OpPMH  PO3MOBIII.
VY roMmopiereTMyHOMY TOBICTYBaHHI (DYHKIISI 3aiMEHHHKIB y 1-if 0co01 HEOJIHaKOBa.
P. bapt BBaxae, 1o 1-a ocoba 3acHOBaHa Ha MOABOEHHI (TouHime Oyiao O ckazaTu —
Ha PO3JIBOEHH1), OCKUIBKA HApaTOp 1 MEPCOHaX TOEIHAHI B OJHIA 0c001. BHyTpiliHe
KUTTS IEPCOHANkA HE TUIBKU CIPUINMAETHCS, aie i POPMYIIIOETHCS CAMUM TIEPCOHAKEM,
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10 MEBHOIO MIPOI0 COIPUYMHAE BIAUYTTS BHYTPIIIHBOI CYIEpPEYHOCT] B HOTO CB1IOMOCTI
MDK BHMKOHYBaHUMHU (YHKIISIMH Hapatopa U nepcoHaxa. Hapatop 1 mnepcoHax
MparHyTh J10 €JHOCTI, ajle TaK HIKOJU 1 He MO€NHYITbca. Po3puB mix Humu P. bapr
Ha3uBae "HEYUCTOIO coBicTIO" [2, c. 234].

Hesixi Hapatomnoru [13; 22; 23; 27] TakoX BBaXarOTb, IO PI3HUIL MiXK
HapaTopoM 1 MEPCOHaXEM y po3moBini Bif 1-i ocoOu ayke momiTHa. A TOMY BapTo
PO3PIBHATH HepcoHaxca-Hapamopa (mun s-oyesudeyv), U0 BUKOHYE TEPBUHHY
GyHKLIIO Yy pO3NOBini, ¥ ocody-nepconarxca B nii (mun s-2epou), MO BUKOHYE
BTOPUHHY (YHKIIIO. 3a PO3JBOEHUM A KpPUETHCA 1€ TPETE 5 — ABTOPCHKE, aJlKe
y TOMOJIIET€TUYHOMY THIIl TIOBICTYBaHHSI HEMA€ BCE3HAIOUOro Haparopa Bif 3-i ocolu,
y XpOHOTOI1 SKOTO MIr OW IMIUTIIUTHO (PYHKI[IOHYBAaTH aBTOp. 30ir MO3MII aBTOpa
1 HapaTopa Ja€ MmiJcTaBu HEAOCBIIUEHOMY YUTa4eBl pOOUTH OMHUIIKOBI BUCHOBKHU PO
301ir oOpa3y Haparopa, ioro ictopii 3 6iorpadieto camoro aBropa [23].

3BUYAIHO, IEPCOHAXKI XYJOKHBOT'O TBOPY — 11€ MOMJIMBI aCIIEKTU KHUTTSI CAMOTO
aBTOpa, PO3rOpTaHHA HOro BIACHUX MOXIIMBOCTEH, y 3B’S3KYy 3 UMM BIH MOXeE
nepen0ayuTH BUMHKU CBOiX repoiB. 3 OCOOMCTHM JIOCBIIOM MHCHbMEHHUKA IOB’s3aHE
HE JuIie Te, 110 OyJIo JIHCHO TMEpeXUTo, aje U Te, 1o BIH Oa)kaB 1HAaBITh YSBIIAB,
OCKUTbKM ysiBa € YacTHHOIO Horo camoro [17, c¢. 91]. IlucbMEeHHUKH MOXYTh
BUKOPUCTOBYBAaTH (pakTu 31 cBO€i Oiorpadii B XyI0KHBOMY TBOpPI, ajie HE 3a pajau Hel
camofi, a JiJIsl TROPEHHS BJIACHOT MOJIENI1 CBITY, BIACHOT'O CBITOBIAUYTTS.

Y  romoJliereTUYHOMY TMOBICTYBaHHI CKJIQJHO BH3HAUWUTH, KOJIM HApaTop
IICHTUYHUN aBTOpOBi, a Koiv — Hi. IligcTaBOO TOTOXKHOCTI aBTOpa ¥ HapaTopa
A. KoponboBa BBaxae BIJICYTHICTh Y TEKCT1 COLIAJbHUX XapaKTEPUCTUK OCTAHHHOTO
[13, c. 67]. Pi3Huns iMeH [0 TaKUX CBiAYEHb HE HAJIEXKUThb. OTOX, MPOMOHYETHCA
po3pi3HATH 301r/HE30ir aBTOpa W Haparopa 3a JIBOMa mapamerpamu: 1) couianvnum,
T0OTO 301r/HE30ir iMeH, mpodeciii, cTtati ¥ T. 1H. Ta 2) ideonoziunum — 301r/HE301T
17ICOJIOTIYHUX TO3UI[IH, a/)Ke HasiBHI i Taki TBOPH, B IKMX aBTOP BUPaXa€ CBOE OaUCHHS
CBITY 1 CTaBJIEHHS /IO HBOTO 4epe3 MO3MIIII0 HapaTopa, M0 HAJEXKHUTh A0 MPOTHIEKHOT
ctati. 301r 17I€0JIOTTYHUX MO3UIIIM aBTOpa i HapaTopa MOJETIy€e BUSBICHHS aBTOPCHKOT
CBIJIOMOCTI Y TBOP1, HaBITh SIKIIIO BOHU IMOJISIPHI 32 COLIIAJIbHUMH MapaMeTpaMu.

VYV 3B’A3Ky 3 UMM MOXHA BUAUIUTH 20JI06HI O3HAKU TOCTMOJIEPHICTCHKOTO
HapaTHUBY:

1) mpedepeniiii HapaTuBa (MUcbMa) y BITHOIICHH] aBTOP — HApaTOp — YUTAY;

2) BIACYTHICTb CTaTUKU TEKCTY;

3) Tpancdopmalis HapaTUBHUX (HOPM MOCTMOAEPHICTCHKOTO TOBICTYBaHHS.

OTOX, TMOCTMOJIEPHICTCHKUN  HapaTUB  TBOPUTHCA  LUISXOM  MOCTIAHOI
TpaHchopmalii HapaTUBHUX (QopM y pi3Hi "ronocu", pyWHYBaHHSM JIIHIMHOCTI Ta
OJIHO3HAYHOCT1 TEKCTOBOI 1HQoOpMalii, 10 3yMOBIIOIOTh PUSOMAMUYHUL CMUTb
6UKIA0Y — HEBU3HAYEHICTh MDK TIOPSAKOM TOMIA HapaTUBa 1 TMOPSAKOM iXHBOTO
"po3noBimaHHA" 1, AK HAcHIOK, 3HUIIEHHS (PaOynu 1 CTBOPEHHS OCOOJIMBOTO THUIY
"meminitHOro muceMa" (K. Jleppuna) [26, c. 84] uu "mianory tekctiB" (FO. Kpucrea)
[14, c. 47]. Takum YUHOM KJIACUYHHIA XyJOXKHINA TBIp TPAaHC(HOPMYETHCA Yy PUZOMAMUUHULL.
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[1ig npUHIMIIOM Hapamueénoi puzomu MOCTMOIEPHICTCHKOTO TEKCTOTBOPEHHS MU
pPO3yMIEMO  TO3aCTPYKTYpPHUM,  HENIHIMHUN  cmoci0  opraHizamii  I[UJTICHOCTI
MOBICTYBaHHS, IO IPYHTYETHCSI HA TETEPOTrCHHOCT1 MTOCTMOAEPHICTCHKOTO XY0KHBOTO
TEKCTy, Yy sKomMy € 0Oe3mu "KopeHIB" Ta KOAIB (XyAOXHIX, (UI10COPCHKUX,
COLIOJIOTIYHUX,  KYJbTYPOJOTIUHUX),  MEPEIUITaloYhCh, YTBOPIOIOTH  PU3OMY.
besnepepBHEe TBOpEHHS PU3OMATUYHOTO aOCYpIHOrO MOBICTYBaHHS, 1€ JIOMIHYE HE
3MICT OTOBIZIaHHA, a oro ¢opma, Crnocid Po3ropTaHHs TEKCTY, 3YMOBIIOE Te, IO
KOMITO3UIIMHO-CTUJTICTUYHA crieludika MOBICTYBaHHS 3aJICKUTh BXKE HE BiJl aBTOpa, a
B1Jl HaparTopa.

Opniero 3 XapakTepHUX O3HAK PU3OMH € Te, 110 BOHAa MOke OyTH po3ipBaHa,
Haju1amMaHa y 0ynb-sikomy Micti [ 14, ¢. 156], nmpote MoXke TOHOBUTHU CBill pyX B TOMY Xk
caMOMy HampsiMKy, a00 oOpaTu HOBUM, MEPEXOAUTH 3 OAHIET JTiHIT B 1HITY. A Ha MICII
pPO3pHBY 32 JOMOMOIOI0 MOBHOCTHJIICTUYHMX 3acO0IB PI3HUX PIBHIB CTBOPIOETHCS
"bopmyBanus" [9, c. 69], mo moBepTae BTpAayEHUM 3MICT 1, TAKUM YUHOM, (Hopmye
HOBHUH BapiaHT mpo4yuTaHHSA TBOpPY. IIpoimocTpyemMo e Ha NpUKIanax [y HaseoeHux
HUDJICYe NPUKIA0ax e6i0buska ma posmip wpugm ama iHwi epagiuni ocobausocmi
30epediceno 32i0H0 3 opueinaiom — O.b.]:

. . . but, no matter how he may seem to others, especially to those fooled by
appearances, Pooh, the Uncarved Block, is able to accomplish what he does because he
is simpleminded. As any old Taoist walking out of the woods can tell you, simple-
minded does not necessarily mean stupid. It's rather significant that the Taoist ideal is
that of the still, calm, reflecting "mirror-mind" of the Uncarved Block, and it's rather
significant that Pooh, rather than the thinkers Rabbit, Owl, or Eeyore, is the true hero of
Winnie-the-Pooh and The House at Pooh Corner:

It's not that the Eeyore Attitude is necessarily without a certain severe sort of
humor. . .

"Hallo, Eeyore," they called out cheerfully.
"Ah!" said Eeyore. "Lost your way?"

"We just came to see you," said Piglet. "And
to see how your house was. Look, Pooh, it's
still standing!"
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"T know," said Eeyore. "Very odd. Somebody
ought to have come down and pushed it over."

"We wondered whether the wind would blow it
down," said Pooh.

"Ah, that's why nobody's bothered, T
suppose. I thought perhaps they'd
forgotten."
. . . it's just that it's really not so awfully much fun. Not like a few other points of view
we can think of. A little too complex or something. After all, what is it about Poo/ that
makes him so lovable?
"Well, to begin with. . ." said Pooh.
Now one rather annoying thing about scholars is that they are always using Big
Words that some of us can't understand. . .
"Well," said Owl, "the customary procedure
in such cases 1s as follows."

"What does Crustimoney Proseedcake mean?"
said Pooh. "For I am a Bear of Very Little
Brain, and long words Bother me."

"It means the Thing to Do."

"As long as it means that, I don't mind,"
said Pooh humbly.

. and one sometimes gets the impression that those intimidating words are there to
keep us from understanding. That way, the scholars can appear Superior, and will not
likely be suspected of Not Knowing Something. After all, from the scholarly point of
view, it's practically a crime not to know everything [H].

VY HaBeAeHUX MPUKIAJaX PU3OMATUYHE MOBICTYBaHHS TBOPUTHCS 3a JIOMOMOTOO
BUpaXaJIbHUX 3aC001B Ipadiko-GOHETUUHOIrO, JEKCUYHOTO Ta CUHTAKCUYHOT'O PIBHIB.
Taki BHUpaxanabHI 3aCO0M CIYTyIOTh OCHOBOIO JIJII HApaTHBHOI (popMH, 110 MOBEpPTAE
BTPauYe€HU 3MICT Ta JIHIMHICT. TakuM YMHOM, yuTad caM Oyaye "cBi" muIsLx
MPOYHUTAHHS Y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHITAJIKY.

3Bakatouu Ha (PyHIAMEHTaIbHY BIACTUBICTh PU3OMHU OYTH FE€TEPOHIMHOIO, TOOTO
HEOJHOPITHOIO 1 PO3BUBATUCS Y PI3HUX HAMNPSIMKaX, KOJU KOKHA TOYKA MOXE OyTH 1
OJIHOYACHO € 3B’A3aHOI0 3 OyIb-K010 1HIIOW [9, c. 124], mpu 30epexkeHHI HITICHOCTI
MIOCTMOJIEPHICTCHKOTO XYHAOKHBOTO TEKCTY BiOyBa€ThCS PYWHYBaHHS TPaaULiHHOI,
CEMaHTUYHO LIEHTPOBAHOI TEKCTOBOi CTpyKTypu. Jlo mpukiangy, Ha3Ba 301pKu
onoBiganb JIx. bapra "On with the Story. Stories” ("IlpomgoBXKyeMO pPO3MOBIIb.
OmnoBinanns") [Barth] crae ximrodoBoro (pa3oro He TIUIBKH IS PEIITH OINOBiIaHb
30IpKH, BIJIKpUBAIOYM Ta 3aBEpIIyIOYM 1i, ajle i pyxae TEKCTOBE pPO3TOpPTaHHS
BCEpEIIUHI ICTOPii: TO K 3anuTanHs On with the story, okey? (Hy 110 X, IpogOBKYEMO
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pO3MOBiNIb?), TO SIK CTBEpJKyBalbHe pedeHHs "On with the story” ("TlpogoBxyemo
pO3MOBiZb"), ajie BXKE 3 IHIIOK KOMYHIKATUBHOIO METOIO — SIK 3aroJOBOK OJIHOTO 3
onoBijlaib. CaMe B HbOMY MICTSTHCS PO3yMH IIPO JTUBHE MEPEIUIETEHHS peajbHOCTI Ta
XYJO0KHbOI'O BUMHUCIY. 3allpONOHOBAaHA 3aroJIOBKOM OIOBIJaHHS CIpoOa MPOJIOBKUTH
PO3MOBIAb MEPETBOPIOETHCS ISl TOJIOBHOI FEPOiHl HA CBOEPIAHY MOJOPOXK Y BIACHE
KUTTS, 1O MOCTa€ K (PIKTUBHE HA CTOPIHKAX KHUTH, SIKY BOHA YUTAE. 3aBEPIIYETHCS
30ipka omoBimanHsMm "5, 4, 3, 2, ...", mepmuid pPAOOK SKOTO PO3MOYUHAETHCS
crioiydHukoM "on”, mo € dactuHOo Gpasu "...with the story", a nani HaBeIECHO
YHCIICHH] YPUBKHU (Ppa3, HE3aBEPIICHUX YU HEPO3MOYATHX 1CTOPIH.

OTxe, pU30MHY CTPYKTYpPY NMOCTMOAEPHICTCHKOTO XYAOKHBOI'O TEKCTY CKJaJae
CYKYIHICTh HE IOB’A3aHUX MDK COOOI0 XaOTHYHUX (parMeHTiB, IPOTE Yy KOXKHOMY 3
HUX MICTATBCS 3B’SI3KM 3 MOIMEPEAHIMH, X04a L1 3B A3KH O€3CTPYKTYpHI, MHOKHHHI,
3allyTaHl ¥ MOCTIHHO OOpPUBAIOTHCS, 110, CBOEID YEProw, MPUBOAUTH 10
aMO1BaJICHTHOCT1 MOCTMOJIEPHICTCHKOT'O TTUChMA.

"Ha BinmMiHy Big epeB a00 iXHBOTO KOPIHHS, pU30Ma 3B’S3y€ OyAb-sIKYy Kpamky
3 OyIb-AKOI0 1HIIOIO... Ha BiIMIHY BiJ CTPYKTYpH, IIO 33JA€ThCSI HU3KOIO KpPaIoK
1mo3uiii 3 OlHApHUMU  BIHOIIEHHAMH MK  KpalmkamMH ¥ OJJHO3HAYHUMU
BIIHOIIEHHSMHU MDK TO3MIIISIMHM, pU30Ma CKJIAA€ThCsl TUIBKM 3 JIIHIA CErMEHTapHOCTI
U cTtpatudikanii Ta miHIA moiakoTy abo  mepexoay  (AeTepuropiamizamii) K
MaKCUMaJIbHOTO BUMIpY, 3a SIKUM MHOXXHHHICTh MEpeBa)xka€ MeTaMop(o3y, 3MIHIOE
cBoOIO mpupony..." [9, p. 21].

BupaxanbHo-300pakallbHUMH 3aC00aMU PU30MU CIYTYIOTh TelerpadHuil CTHIIb
ta BimeocurHain. B ece "lloctmonmepuizm" JI. HoBuKOB ykasye, 110 menezpagpruii
cmub 3’ SIBISIETHCS TOJ1, KOJIM MPUKMETHUKH HEAOPEYH1 ¥ AOPOro KOMTYIOTh, Maixke
KOJIHUX €MOIli, TUTbKM (pakTh, mpoxaHHs, HoBimoMieHHs: "Biraw". "3yctpivaii'.
"Huryro" [19].

Jlist utrocTpaiiii BiI€OCHMTHAY BapTO MPOBECTH TAaKy AHAJOTIIO: SKIIO YSBUTH
EMIIIPUYHO  CBIT, SKUA MU CIPUAMAEMO SIK KAPTUHKY Ha €KpaHl TeseBizopa,
TO UyTTEBUM Marepian OyJe aHaJOriYHUM J0 BiJI€OCUTHANY, a ampiopHi (opmu
CIOPUMHSTTS — CUCTEM1 BEPTUKAIBHOTO ¥ TOPU30HTAIBLHOTO PO3ropTaHHs. Bideocuznan
Mae peajdbHe 30BHINIHE jkepeno [19]. Binm nonmae indopwmariito 0e3 OyIb-IKOTO
MOHTa)XHOTO CKJIeHioBaHHs. Komimu, pekiamHi BIZ€O POJIMKKA 1 CJIOTaHW CTald
MPOBITHUMU crocobamu nepeaayl iHpopmarii y Cy4aCHOMY CBITI,
10 EKCTPATONIOBANINCA 1 HA MOBHHIA Juckypc. B omomimanui [I. baprememi "The
Zombies" npuiioM BiJIcOCUTHATY CIIPAIILOBYE Y TAKOMY (pparMeHTi:

"Monday!" he says. "Sliced, oranges boiled grits fried croakers potato croquettes
radishes watercress broiled spring chicken hatter cakes butter syrup and cafe au lait!
Tuesday! Grapes hominy broiled tenderloin of tout steak French-fried potatoes celery
fresh rolls butter and cafe au lait! Wednesday! iced figs Wheatena porgies with sauce
tartare potato chips broiled ham scrambled eggs French toast and cafe au lait!
Thursday! Bananas with cream oatmeal broiled patassas fried liver with bacon
poached eggs on toast waffles with syrup and cafe au lait! Friday! Strawberries with
cream broiled oysters on toast celery fried perch lyonndise potatoes cornbread with
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syrup and cafe au lait! Saturday! Muskmelon on ice grits stewed tripe herb omelette
olives on toast flannel cakes with syrup and cafe au lait!" The zombie draws a Tong
breath. "Sunday!" he says. "Peaches and cream cracked wheat with milk broiled
Spanish mackerel with sauce maitre d’hotel creamed chicken beaten biscuits broiled
woodcock on English muffin rice cakes potatoes a la duchesse eggs Benedict oysters
on the half shell broiled lamb chops pound cake with syrup and cafe au lait! And
imported champagne!" The zombies look anxiously at the women to see if this prospect
is pleasing (B, p. 352).

VY HaBeleHOMY YpPUBKY pEIyKlis MYyHKTYyaIllii, CIpOIIEHU CUHTaKCUC, OKJINYHI
pPEUCHHS CHPUSIOTh €MOLIMHOMY CHPUHHATTIO TEKCTOBOI 1H(GOpMAIli SIK CYLUIBHOTO
PEKJIAMHOTO BifeoposiiKa. IMEHHUKH, IO MO3HAYAIOTh CTPaBH, YTBOPIOIOTH MPUIOM
MepeiueHHs, OJIHAK BOHHU IE€PEepPaxoBYIOThCS 0€3 OyAb-SKHUX pPO3JAUIOBHUX 3HAKIB
YM IHTOHALIIMHKUX 3YMUHOK, 5K y pekiami "MaknoHanbaca", KoM Ha eKpaHi MOCTYIOBO
3 ABIISIETbCSL BCE MEHIO: CIIOYATKy ramMOyprep, MOTIM cajlaT, MUPIKOK TOHIO0. 3a TaKUX
yMOB 1H(opMaIlis TOJAEThCSA MHUTTEBO, aje BOHA pO3paxOBaHa HE HA OCMUCIICHHS
YU CKJIQJIHY JMCKYCIIO, @ HA MIBUAKY YMTAlLlbKY peakKilito, ik Ha pactdy.

BucnoBku. IlocTMOAEpHICTCHKUI  HapaTUB  SKHAWKpailie  JAEMOHCTpYE
pU30MAaTUYHY TOBICTYBajJbHY MaHEpy, Jl€ HEeMa€e aHl 4YITKO OpraHi30oBaHOi
MOCJIITOBHOCT] MOAIN 4epe3 lepapXit0 HapaTUBHUX (OPM, aH1 IXHBOT'O MOCIIJOBHOTO
yacoBoro posropranHs. [IpuHUHMIIOBAa BiICYTHICTH KaTeropii 4acy HaJa€e J0JAaTKOBY
MOXKJIMBICTh MOKa3aTh Oe3MepepBHICTh OYTTS PI3HUX KYJIbTYPHUX €MOX Y CBIIOMOCTI
IMIUTIUTHOTO YUTaya, Ha BIIMIHY BiJl KOHKPETHOIO YATa4ya, BUXOBAHOI'O B KOHKPETHIN
KyJAbTYpHIA cucTeMi. IMIUNIUTHUNA 4YWTad 3aBKAU  BIOKPUTHH 171 OyAb-sKOi
KyJIbTypHOI MOBH, a OTXe— s BciXx onaHovacHo. Ile cBimuuTh mpo Te,
10 TOCTMOJICPHICTChKI XYJ0KH1 TEKCTH, OCOOJIMBO Ti, 110 HaJEkKaTh J0 KaHPIB MaJIOi
dbopmu, 3a CBOEIO OHTOJIOTIEI0 HApaTHBHI. Y HUX HEMae Takoi MOjii, ska Masa
0 abcomoTHe (hiKCOBaHE 3HAYCHHS, BKIIIOUAIOYM 1T€ 3HAUYEHHs, 1110 HAJa€ MOl caM
aBTop HapatuBy abo Haparop. IlepeBakae Te 3HAUYEHHS, IO € PEICBAHTHUM
y KOHKPETHUI MOMEHT, TOOTO Y MOMEHT KOKHOTO MpoYnTaHHs. besnepepBHe TBOpEeHHS
MOCTMOJIEPHICTCHKOI'O PU30MAaTUYHOTO HApaTUBY, JI€ JOMIHYE HE 3MICT OMOBIJaHHS,
aioro ¢opma, crnocid po3ropTaHHs TEKCTY, 3YMOBIIOE Te€, IO KOMIIO3HUIIIMHO-
CTUJIICTUYHA crielu@ika MOBICTYBaHHS 3aJI€KUTh BXKE HE BiJ aBTOpa, a BiJ HapaTopa.
Came 3a MPUHIMIIOM HAPATUBHOI PU30MU TBOPUTHCS MOCTMOACPHICTCHKUN XYTO0KHIN
TEKCT, creuudika sKOro MOJSArae y IMepepBaHOCTI CIOKETY, KOJIM JIHIAHUN 3MICT
BTPAYa€THCA, 1 YUTAU MOXKE JOYCBITOMIIIOBATHA CMHUCI OTOBIJITAHHS CAMOCTIHHO.
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Summary
The article deals with stylistic peculiarities of postmodern rhizomatic narrative in

the aspect of text formation. It also focuses on the main features of postmodern
narrative distinguished in postmodern poetics.
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